
~cmcdu1tgen ~ll ;tacitu~.
IDgl. mIjein. ID1ujcum XVI. ((5. 454-4G9, XVII. ((5.99-137, unb

Ij.'lji{o{ogms ~b XIX 204 ff, XX ((5.107 ff·, XXI 10· (101-653,
XXII ((5.48 ff.

~u, 'oer ftitifdien 'illan'oetung, meIdie idi nor einiger geit 'ourdi
fdmmtfidie 'illerte bes %acitu5 unternommen lJabe, bin id) je~t bis
äu ben rleinen l5d)rilten bei!elben gefommen unh felJe mich ha'lmrrQ in
ben I5tann gefe!!t, nai3 merfpted)en, meldiell id) not ~ltlei 3al}ren in

• bielern mialte (XVII 15. 137) gegeben babe, iU (ölen unh bamit jene
I!lrbeil iU beldiIie[len. 3d) beginne mit ber

®ermania.
c.2: ipsos Germanos indigenas crediderim. l5oba{b

%acitu~ im erftcn ~opiteI feiner ®ermonia bie $Jage bei3 3U befdirei,
benben ßanbeß.\ beflimmt Ult'o ben $Jaul febter heiben gro[len ®reni'
jtröme angegeben l)at, fomm.l er im jlrieiten auf bie memofmer unb
lebreibt bie obigen 'illorle, roeldie uad) feinem unb bem 2aleinijd)en
6prlld)gebrllUd) lmi mufTaffungen erlauben, non benen feine bem gu,
fammenl}ange biefer 6teUe angemeffen ift. ;!leun ipsos Germanos
tann erltenil ford)e be3eid)nen, WOl:lOlt man baß ~ru{\gej(lgte nid,tt er,
warlen joUte, roa!5 mir im <:fJeulleben balb 'ourd) fe lb ft bi e ®er,
man eu, baln bu~d) f 09 at b ie ®e rmn nen, balb burdi get a be bie
®et man eu roiebergebeu, eine mebeutuno, lUe{d)c mir untcr anbern in
folgenben <sterren bca %adtu§! fin'oen, I 23: quin inter se
legioncs - ferrum paraballt, II 31: ipBis epulis excruciatus;
m 34: ipsorum magistratuum nonne plerosque variis libidinibus
obnoxios? IV 34; ipse divus Iulius, ipse divl1s et tu­
lore ista et reliquere; XII 29: legiollem ipsaque e provillcia
lecta auxilia pro ripa componeret; XIU 15; primum venenum
ab ipsis educatol'ibus accepit; Bist. I 6: introitus in urbem -~

ipsis etiam qui Qcciderant fOl'Dlidolosus; 87: ipsis ducibus con­
silium et custodes; O. 7; illos libertos et procuratores
principum; 29: ipsi parentes neo probitati neque modestiae par­
vulos assuefaciunt. Gbenfo \'I/mig a{<3 biefe 18ebeuhtng lJu[lt 3u ben
obigen 'illerten eine ilUeite, lUobutm eine ~etfon obcr <Saebe l:lOt allcn
(lnbern beroorgeL)oben wirb, lOie XVI 8; ipsum dehino Silal1um in­
erepnit; H. I 29: placuit pertemptari allimum cohodis neo
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per ipllumGalbam (nid)t bud) IDalba In eigner!Jlerfon ober
n I d) t bur d) ®alb a u n mit t el bat): Ir 1 : augebat famam ipsiull
Titi ingenium; 11: ipsum Othonem (Otbo'~ eigne !Jletfon)
comitabantur llpeculatorum leciK'l. corpora; 83: atque ipsum Vi­
tellium in ineerto fore. ~iefet 3weiten !!lebeutung fommt jene nal}e,
wo ipse einen ®egenftClnb anbern entgegenfe~t, l1las im ~eutld)en

l>urd) a Ilei n l1liebergegeben 111erben tann, wie O~ 6: illa seeretiora et
tantum ipllis orantibus nota mn.iora sunt; G. 38: in ipso vertiee
(a Hei n auf hem 6 d)eitel). ID3enn abet feine blelet !Bebeulungen,
wie leid)t au ertennen 1ft, für bie obigen ID30rle paUl, 10 fann i p sos
Germ an 0 s lJieC(eid)1 fo gered)tier!igt l1lerben, baU bie !8elllof}net
if}rem ,\.lanbe gegeniioet gefteßI leien (l> i eIDe t man en fe IbIt, bi e
!Jlerfonen bes ,\.lanbe" leIHt), aber aud) 311 lo(d)em IDegel1lC1~e

ift biet fein IDtunl> etlld1trid), unb l>ann fJälle in bieiem ';1aUe Ger­
manos ipsos, nid)t ipsos Germanos fteben müffen, wie III 74:
medio eum deleetis - dux i Pse (l> er .tt eeI' f ii f} r e r in ei9e.
tl er !Jl erio n)' arta et infensa hostibus cuncta {ecerat; O. 17:
idem Caesarem ipsum (ben @:iilar in eigener !Jlerion) et·,
Cieeronem audire potuit et nostl'is quoque actionibur:l interesse.
~aau fomml l baU nid)t allein bie metbinbung ipsos Germanos, fon.
bern aud) bel' 91ame Germanos an bielet Stelle geredllcn mnuo~ er.
regt. ~enn l1läl}tenb %acitlls Den ,\.lanbellnamcn gIeid) an ber Spl~e

feineB !!lüdllelnB nennt (Germania omnia, b. l). ®er man Ie n In
lei nem ga lq en Um fan ge, ober ®er meilt! e1\ II a d) a([en v iH

ID3 el t 9e9en ben l}1 n), bat er ftd) ble !Jlennung bcß aUen !Beluob·
nern 'oiefeß eanbelll gemeinfamen ~lameM biB 3um ~nbe bes 311leiten
@:apiteIa aufgef~art, l1leit bielet !Jlame für bas gelammte milu nocQ
nid)l lange aufgefommen tllar: ita nationis nomen evaluiase
paulatim, ut omnes primum e (e ftatl a Md) einer metbelierung
von mir) victore ob metum, mox etiam a se ipsis inveuto no­
mine Gel' man i vocarelltur. ~ieler <5teUe l1lurbe butd) ball vor.
l}erge!)enbe i pa 0 a Germ a uo s ungel}örig norgegtiffen. iIDie fann
\lieIer mnftoji entfernt IUetben? 3d) glaube, nut burd) bie mnna!}me,
ba\3 Ger ma no salB erUären'oe G)(offe 3U i ps 0 a non frember t>anb
gcfdlrie'&en uull 10 in ben %e~t aufgenommen wurbe. ~er arte ~r,

f[drer wurile burd) eine if}m auffaUenb lautenbe i'l1t~e beß muabtudea
au blerem 8uraj}e lJerteilel, unb einen fold)en unangemelienen 8ufab
I}al er nod) einmal in ben :taellua l)ineingetragen, ndmlid) Agr. 12,
1110 ipai [Britanni] dileetum ac tributa - impigre obeunt betalI'
rteUen unb baburdl eine bem %acltuß eigentbümlid)e i'ftqe bea ~uß.

btudelll 3uriidAufilbren 1ft. ~iele lRebetiiqe Aeigt utl'3ble G)ermania
im 6. ~avitel: baatas vel ipsorum voeabulo frameas gerunt;
ebcllfo c' 45: sucinum, quod i pa i gleaum vocant, unb gleidl
nad)!)er: i psi s in nullo uau (est). 91od) nä!)er ber urfvrungli.
d)en ';1otm Der obigen 3wei Sierren tommen Al1lei auß ben
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,ß 010 de n bier 3U uergfeim,enbe. :Die erfte ftel)t 170/ tuo ber ~lifan

her ala Siliana 3u miteUiuß in er3(ll)U tuirh: Siliani transiere
in partes, et nt donum aliquod novo principi firmissima Trans­
padanae regionis municipia Mediolanum ac Novariam, et
rediam et Vercellas adiunx:ere. Id Caecinae per i p sos com­
pertum. Unter hiefen i p sos fönnen 'oie Siliani nim,t nerftanbm
lUerben: benn haf! il)re ala niiQt über bie ~fpen 3um ~ädna 309,
ronbern 3ur lBel)aut:llung ber genannten IDlunidt:lielt 3urüdbHeb, 3eigen
fdion bie näiQiten lIDorte et quia praesidio alae unius latiasima
Italiae pars defandi nequibat u. r. lU. ~al)er {tnb unter. ipsos
0elanbte äu tlet'ftel)en, tuefme bie nier ertuäl)nten IDlunidpien an ~ädna

fmieften unh babUtm il)rerfeit{\ beftätigten unb annal)men, tuas 'oie
!8efa~ung berieChen befmfojfen l)atte. lIDie jener alte ®Coffntor an ber
stllqe bea %adluß in ber ®ermania unb im ~Xgricola ~nftofi genonl<
men unb biefelbe lleclUifdit bat, fo l)at in ben lIDorten bet ,ßijtorien
aud; ein muerer Strililcr, ~ b. lID u t' m, fidi niebt 3ureebt finben fönnen
unb bal)er per e pis tu la s ftatt per ips 0 s änbern tuollen. ~iefen
meriudi aber tuirb niebt nur unfere bißl)edge &uBeinan'!lerfebung,
jnubern aueb eine anbere Stelle beffelben lIDetfea 3Utüdtueifen, idi meine
H. III 57; ut collata utrimque castra, haud magna cunetatione
Iuliano in partes transgresso, Tarracinam oooupavere, moenibus
situque magis quam ipsorum ('!ler ~inlUo~ncr lJon ~arra<

dn 0) ingenio tutam. %acitua l)at baa geringe 3nterejfe her %arra.
cinen[er für il)ren .RaileT lBileUiu9 '!lamm ~erllorgel)oben, um begreif{id)
aU mamen, tuarum hie tuol)Ibefefligte StaUt 'llon ben &n~dngern

bes mefpafianus 10 leid;t genommen tuerben fonnte. So tuenig
in 'Illelet elteUe sorum Tarracinensium ober ipaorum
Tarracinae inoolarum, ober in ber 'llorbergel}enben ipsorum
municipalium, ober in ber 0ermllnia c.6 vel ipsorum
Germanorum vocabulo, unb c.45 quod ipsi Aestii
ober i psi s Ae 8tii s bem präcifen &ußbrude bes %acitu9 auge<
meffen [ein tuür'De, ebenlo elltlmieben ftreitet gegen [eine Stüräe unb
[einen ®ebraum be~ \Jlronomens j ps e in. '!ler 0ermania ip II 08
Germanos unb im &gricola i psi Britanni, [0 '!lap in ber
erlten Germano8, in 'Der ätueilen Britanni als erUdrenbe ®loffen
unb Ilörenbe 8ufd~e gelifgt lUerben milffen, tuenn lvir ben editen un'!l
fut"jell ~ußbrucf be{\ %acitus lUiebergetuinnen tuollell.

IDleiI gleieb ber erfte llon 'Deli 3el}fern, tuelebe im in bel: ®er<
mania äu »erbeITern babe, mim auf eine ®Iojfe gefiil)rt bat, fo lt,iß
im aUe übrigen Stellen biefes lBüdJ(eiM, tuorin 'burm ®Ioffen bie ed)te
,ßanb bes merfajferi'! en!fteUt ift, bier anfül}ren. 3m erlaube mir, bie
l1usju[diei'Denben 8ufä~e frember .ljanb gleld1 bureb $flammern AU be,
äeiebnen. ~llbin gelj6rt c. 2: ita nationis nomen [, non gentis,]
evaluisse paulatim, ut omnes primum e viotore ob metum, mox
etiam a. se mvento nomine Germani vocl\.I'entur. ~ie aUß<
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gefd;Jlehenen ill30tte lm'oerben ben ~ui3btud blefer 6teUe, 'on gentia
)o'oid als totius gen tis Debcuten Il1ü!He,ltHlS nid;Jt ange!)t; übet.
'oies entl)alten fie einen iJUlern ill3iberfprud;J, weH man \.lOll bem VIa,
men eines gan3en maUes nicl)t fugen fann, ba fi er f i d) art m Ci !) t I d1
9 cl t en b ge mCI di t l) abe: benn 10 lange ber mame eines ganBeu
!8oUes ttidit geltenb HI, fann er nid;Jt &cimnmlname bieiea maUes
lein. s!)ie &ntftc!)ung biefer &IoITe, l1leldie bie übrigen 6dil1lierig.
feiten bieiet ill3arte niebt l1lenig lJerme!)tt !)att erfIdre ieb burdi fol.
gen'oen .\::)ergang. ~n jener aUen .\::)anbfdlrifi, worauß er in 'oie übrigen
fortgepflan3t l1lorben iit, enbigle mit na ti 0 n i s eine Beile, unb bieier
aur 6eite ftanb am !Ranbe eine ~n!) alt i3 an gab e auf folgenbe
ill3eiie:

Ceterum Germamae vocabulum racans nationis nomen no"; g1

evaluisse patl.1atim, u. f. 11l. ~urdl bie Vlanhbemerfung nom gen-
tis (0. i. nomen gentis) ioHte ber 2eier auf ben ~n(}aU oh,fet Beilen
aufmetffam gemad)t wetben. mIm: 'ocr nddlite mbiebteiber nal)m nom
für ein nö, b. i. non, uno 309 bamit bie ~Hoffe in her ljOtm non
gen ti s in ben %e~t f}etein. Eollte ~emanb oie &ntftef}ung beä un.
:pnffenoen .8ufaj}eß beITer erflliren fönnen, als !)ier geielieuen Ht, jo
l1lerbe id) bat! getn annebmen: 10lJiel aber bleibt mir gel1lip, oaj3 mit
non gen ti s nid)tt!an~ufangen ift. lIDenn meine Grfliirung äuttifft,
fo winoe bieie &foffe auf biefelbe ill3eile entflanben fein, l1lie im 21.
l!npitel vi c tu s in te rho s p i te s co mi s, l1lorin ~rnefti 3uerft
einen uned)len .8ufab \.lermutl)et, id) aber eine ~nbartt!angabe jenes
l!apitels nadlgel1liefen f)abe, ludelie l.lom inanbe in ben %e~t getom'
men ift.

e. 3: sunt illis haee quoque carmina quorum relatu [quem
barclitum voeant,] aeeendunt animos. Wegen bie eingeldilolfenen
ill30rte 1ft felion in meiner l!ambribger ~lu!!9nbe cmgefül)rl, bafl mobl
bei bell &nUiern, aber nie bei ben ®ermanen ba. r d i (e· Ci n ger)
erl1lCiQnl luerben, ilaf} bar d i tus einen mCl rb eng efan g bebeuten
I1lÜrbe, f)icl' aller );1on einem 6dj'la dlt gef dlt ci 'oe $ ga n3 en .\::) eer eß
oie Vlebe fe!. ill3eiler Ht ~u bemerfen, ban stacituß, l1lenn er ein ®er-
m Il tt i f d) e!3 ill30rt bdlle nennen wollen, i psi barditum vo-
cant geidiricbcn ballm würbe; lJgT. c.6: vel ipsorum vo-
cabulo frameas gerunt; c. 45: soli omnium sncimm1, quod i p si
glesum vocant, legunt. ill3ie je~t v 0 ca n t \tel}t, muh ibm bai,
reIbe 6ubject, l1lie oem fut,! uot!}ergebenben memoran t unb bem
etl1las entfernter ftel)et1ben (c. 2) aHir man t unb bem nadlfolgenilen
opinantur 3u (liJrunbe liegen, nt'imlidl quidam, lueldies einige
o er 9lömifdlen lBeridlterftn Her bebeutet. S!)n biefei5 quidam
aber 3U lucH \.lod}er gef}t (e.2), fo l}ätte es bier ebenfo mle bor opi­
nan.tur (c. 3) luiebe.tboH Illerben müffen. $Der Urbeber biefet.ill3orte
bai vocant in bem 6inne l)on homines vocant gebraudil unil
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~at feine ~dnnerung an bie ®aUifdlen !Batben burcQ eine lllanbbe.
merfung l:>ernmt!)en woUen. ?met aber wollte ein foldles ®etebe, IU CI ~

bie 2eute barditus nennen, bem %adlus iiumutl)en? €leine
!Bemetfung wirb in jener alten IDlutterl)anbfdlrift uudl re la t u,
womit eine 8eile reebt~l)in enbele, am manbe geflanben baben, 10 bau
ber nltdlfte mbfdlreibet biefen 8ufa~ in ben :te~t allbune!)men l:>er.
leitet wutbe.

o. 7: et in proximo pignora, unde feminarum ululatus
[audiri], unde vagitus infantium. ijin l}ä13ficQer unb leiber noeb
immer Qudl uon foldlen, bie 2atein uerfte!)m, gebulDeier grammatircbet
®d)ni~er umdtl} Die unnötl}ige unb l:>etfe!)rte G:rgänaung einer G:Uipfe,
we[dle nid)t ben gedngften mnftofl megt, ba bai3 IDeale un d e,
ebenjo iude, hine u. a. ben !Begriff veDit ober ad aures ac­
ci di t bem Sieler Uon relbft ;;ufil!)rt. IDliln betradlle nur gan;; dbn<
fidle 6le([en, wh G. c. 4: und e habitus quoque corporum ~
idem omnibus; 9: unde causa et origo peregrino sacro, pa­
rum comperi, Agr. 21: i u d e etiam habitus nostri honor et fre­
quens toga. ~iere ldebte ijUipfe l}at ein alter 2ejet ;;u erUdren
uer[udlt, babei aber einen argen 'ijel)Ier gegen bie 2ateinijd)e ®truclur
begangen, ba fein 2ateiner und e audiri fur unde audiri po­
te st ober solet, ober jiir unde est audire jagen barf.

c. 9: deorum maxime Mercul'ium colunt, cui certis diebus
humauis quoque hostiis litare fas habent; Martem concessis
animalibus placant [et BereulemJ; pars Sueborum et Isidi sacri­
ficat. 3n brei €lii~en fü~rt %acitu~ bie il)m befannt gellJorbenen brei
@}iiUer ber @ermanen unter llliimifiQen !namen uor: bie ~aulltl:>er;

el)rung be!3 ?BoIte!3 gilt bem IDlmuriui3 (!!lJ II ban), bie näd)fte bem
IDl ar ß (% blJ 6 bagr ?), ein :tl)eU opfert auiQ ber 3 fi G (ljr tb u ß).
~ie fiinftlerijcQe ®eftaUung bel: mebe wirb aber butdl ba6 träg naiQ<
binfenbe et Bereulem uernidltet. 8u biefem formellen mnfto~

lommt ein fad)Heber. ~enn %acituß bat uorber (e.3) ben ~ercu{ei3

ber ®ermanen aIß er ft en b e r Sh i e9 i3 ber ben (primum fodium
vlrorum) aufgefl1bd, b. 1). alB einen ~ er 0 ß ober ~ alb gott: bier
wirb bemfelbru bie €lteUe eilteß @} 0 t t eß eingeräumt. ~ie ~nl[lebung

biefeß 8ufal?es ift einer ~tinnerung an baß uber ~erculeß c. 3 ®e;
fagte unb einer oberf(äiQliiQen muffaffung ber bodigen IDlitll)eilung
au~ujdlreiben. ~er alle @}{offator llJäl)nte, %acituß babe einen @}ott
bel: @}ermanen uergeffen, unb llJellte feinerfeit~ iliefee IDerjäumniii gut
madlen.

c. 16: solent et supterraneos specuß aperire eosque multo
insnper fimo onerant, suffngium hiemi et receptaculum frugibus
[, quia rigorem frigorum eiusmodi lolOls molliunt] ; et si quando
hostis advenit, ulatur, abdita et defossa aut igno-
rantnr aut eo ipso t qnod quaerenda sunt. ~ t e i ?Bor,
tbeile ber l:>on ben @}ermanen in ber ~rbe aufgegrabenen ~öb{en ober
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6chCld)te (spoous) werben ('mgefü~rt: bie IDlenfd)en pn'oen in ibnen
6d)u~ uor ®intertälte (suffugium hiemi); fie gewiibren aud) einen
$la~ füt 'iJrild)te (reoeptaculum frugibus); en'olich rönnen bei einem
fein'olid)en UeberiaU IDlenidlen unb .\;;labe bort fid) bergen, 'oa 'oas
~ufiinben fdlwer ift. ':Der eine uon bieien 6ii~en, unb 3wat bet erfte
(suffugium biemi), wirb burd) eine unnötbige <ErWitUng\letlt1äffert,
burcb quia l'jgorom frigorurn oiuamodi loois molliunt. SJoli bieie über.
flilffige ~rfliirung uon :lociluß felb!t nid)t außgegangen fein fann,
3einen, abgefel)en \lon ibm <Enlbebrlidlfeit ullb 'oer unangenebmen ®eit.
fdlweifigfeit, 31uei stellll3eidlen. ;Denn erften!3 fte!}en bie erf[aren'oen
®orle an einer Dedel)rlen 6leUe, bu fie iU suffugium hiemi gebören,
unh 3meilenB ift ri gor 0 m fd gor u meine (iidlerlid)e merbinbung,
faft fo [(icherIi<b 0[6 frigu frigorum. ®et lernen mill, wie
:tacitus [t ren ge ® in I erf ä It e nellnt, möge folgenbe 61elten tlet'
g(eidlelt, HIT 51: reliquie praematura montis Haemi et II a eva
biems llubvenit XIII 35: quamvis hieme saeva adeo, ut
obduota glaoie effossa humus tentoriis loeum non praeberet.
ambusti multorum artus vi frigoris; H.IIII38: naV8S sae­
v a hiemis prohibebant,ur. A.12: asperitas frigorum
abest. .\;;lätte %acituG für Bu ffll g i u m h i em i eine <Erfldrung
nilt!}ig befunbell, 10 10il rbe er uad) bielen ®ortell q u i pp e (aud)
quia in bem ®Ioffem laugt uicl)!) ober etenim saevitiam (obet
v im) fr igo ri s ei u sm 0 di 10 ci sm 0 lliunt gei<btiehen boben.
;Die lletle!)rte 6teGe, luelcbe bie edldrenbe 910te ietlt einnimmt, ift
baraus entftonben, bau auf3er 6 u Cf tl gi u 11l h i e D1 i nod) e t l' e­
ceptacul um frugibus in 1m Beile jhmb, lDeldler gegenüber
am re<blen lllanbe bie @lloffe urlprünglid) Deraeidluet mat.

c. 18: intersunt parentss ac propinqui ac munera pro­
bant, [munera] non ad delioias llluliebres quaesita neo quibus
nova nupta comatur, sed boves et frenatum equmu et scutum
cum framea gladioque. In haec munera uxor accipitur. Ueber
baß ausgeldliebene muner a bemerfle fSernbarb~ in ber ~{n!3gabe uon
'1löoer[ein: praestat m u 11 er a secludi temere repetitum, unb ~ad),

mann bei .\;;lau))t änbert intersunt ao propinqui; p r o­
b an t In U ner 11., non quaesita eet. SJali uon bem breimal ge,
feuten llll111era einG überfliilfig uno ulIed)t iei, oaben !Bernbarhl} ullb
2adlmann rid)Hg erlllnnt, ob aber mit bem ~rrtem eine unbeabfidltigte
®ieberbolung oDer mit bem mnbern ein eingeflidter Bulo~ (ac mu­
nem) anaunebmen fei, bleibt 3lt1eifel!}alt. 3d) glaube bie <Enlfte!}ung
be!3 ülmfH'tffigen ®orte!3 aUG einer alten @ (0 f I e einfadler edlären
aU tönnen. '1)iefe @Hoffe mar ber Beile non ad delicias mu­
Hebres q uaes i ta gegenüber gefdJrieben uub namelltlid) für quae­
aHa beftimmt; fie mUß aber auf ber !i II f en 6eite geftauben baben,
weil barau{\ ibre ie~ige EiteUe tlOt no 11 ad äu begreifen ift.

e. 26: agri pro numero cultorum ab universis [i11vicem]
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OCCllpantur, qnos mox inter se secundllm dignationem partiun­
tu1'. IIDenn ein 2alJ'o \1on einet ®mnanildlen @)emein'oe o'llet lBölfet'
fdlaft füt ben ~nbau in 18eli~ genommen mitl>, fo wirl> eine für l>ie
,BaQI ber äum j'jelbhau fll1)igen f{)ewo1)ner binreidlen'oe Ii5ttede gewiiblt,
beffen !Berlbeilung unter 'oIe G:in3e1nen alsbann nad) Ibrer IIDürbe tlo(l,
30gen wirb. 3n biefen IIDol:ten 1ft invicem (gegenfeitig obet
,) u I: ~ bl öl t1 ng), luie ein ;l'beil ber 4Ianbld)tiften Iielt, ebenio in
vi CeS (a t1 f IID ecb leI), Inie in an'oern fte!]t, f':l unbeftimmt unI:! Un'
f1ar/ baü mit beiben nidlts anäufangen trt, baa bingegen nad) !Beiei,
ligung bieies ~lls'otudeill bet gan,Je Qlebante tloIlftiillbig unb 'onrdl'
""Hlg \1odiegt. IIDobet ift bieieß invi cem gefommen? ~iefes bat
ein altet 2efer aus <Kiijats B. G. ill, 1 genommen un'o gani ,Jut.Un'
3eit bielm gefcfltieben. !Bei <Kiifat lefen Inil: über 'oie 11511 eben:
Sueborum gens est longe maxima et bellicosissima Ge1'manorum
omnium. Hi ceutum pagos habe1'e dicuntur, ex quibus q u 0 t­
annis singula milia a1'mato1'um bellandi causa ex nllihus edu­
cunt. Reliqui, qui domi mansel'unt, se atque illos ahmt. Bi
1'u1'sus in vicem (3Ut ~blöin1tg) anno post in a1'mis sunt,
illi domi remanent. 4Iier 1ft 'oa6 ge gen fei t Ige !BedJiiltnljj 3lnifdlen
ben 3wei 4Iö1f/en bet li5ueben, WOl.1on bie G:inen Iniibren'o eineill 3aQreill
im ~uilllanbe $frieg fübren unb nam ~blauf biefer Beit ~on ben 3u
.\}aufe bem mder obliegenben abgelöft Inerben, um Ielb!t ble 3elbar'
beil aUf ein 3a'br in bel' .peimat'b au ftbernt'blnen, gennn beftimmt, fo
ba!i jeber fleler liebt, Inotaui er in vi c em au be3ieijcu bat. <tiilar
felbit eqdblt biefeill nidll llon ! Ci m In tI idI e11 @) er man if dI en !B ÖIr
tHn, fonbern al5 eine lligenlbiimIidlteil ber 6uehen, beren 6inn Cl 11 f
Ilroberungen im ~uslanbe geridllel war. 3n bas ~ußlanb

ranblen 'oie 6 uebe n jäbrIidl 100,000 $frieger, Inelcflen ibre 2ebenill'
mittel aus ber .\}eimalb äugefiil)rl murben. '!liefe fe!]dcu nad) lBeriauf
eineß 3abres aurftef ullb übernal)men für biejenigen, ItleIdle au . .paule

.geblieben Inuren, ben 3e1'obau, Indbnnb jene an beren 6teIle (in vi­
.cem) aUf Ilroberung ill5 ~u5lanb äogen. 18ei 5l::acitus ftebt nid)t5
llon einem ~uill3uge lus ~uillianb, nidltill \1ou einem jä'bdi,
dl en IIDed)leL Ilill faun audl ballon nidlHl bei il)m ~ortommen/ lneH
unter ben @)etmauen feiner Beit meber 'oie 6ueben nodl anbete !Bö{'
fericflarten auf G:roberungen ius muslatlbe, jiibrlidl a116äogen. '!label'
fdllnebl lein 9 egen lei t ig (iu vicem) obne jeben 4Ialt in ber ßuft
unb flott bie fonlt ebenlo einfadle alS beullime !Bc!dlreibung. "lEinen
@)elbabeI", fo beginnt 5l::acilu6, "fennt man nicflt" (fenns agitare et
in U8U1'9.S extendere ignotum). ?}ladlbcm biele ~otle il}m 'oie !Bor:

, fteUung llon me i dI cn 11 nb ~ rm en nal} gelegt !laben, ltlia er an,
fÜbren, bau biefer Unteridlieb bei ben @)ertnanen nur i 11 18 e3i e,
l} ungau f @) ru n '0 ei gen tb 11 111 Ii5talt ~nbe, unll baß crlneHl er
burcfl bie !Be!cflreibung, !Die eine 3eIbmade fiit ben ~lnbau in !Beiit
genommen werbe. 'Ilas auaubauenbe 3db Initb llon bel' Qlefammt'
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fJeit bet ~elboauet unb undl lBerbärtni13 il'}m .Balll in lBeli~ genommen,
aber mil91üdfid)t auf H)re mlflrbe (secundumdignationem) nertbeiH. ~er

3'elbbau felbft, l)eiBt eß lueiter, ift einhulJ unb funfHoß; "Daß unter
ben ~~ug genommme 2ano liegl ~abr um 30l'}r bradi" (80 r v 80 per
annos mutant), b. l). fle luilTen lJom ~ünger unb anbern fünfUidlen
9Jlilteln feinen @ebraud) 3u modJen), It unb 'oie ~lröBe ibrelil ~elbe!i

madJt ibnen bas mögIidl tI (et superest ager). ~a in biefer !aeldlrei<
bung jebe einer gegenleitigen mblölung ober gegenlei<
ti gen ~ i en ftI ei ft u n 9 febft jo ift faum 5u be3weifeln, baf3
jenes in vi (} e m nid)t 'Don felbft, lonbem lJon jenem @e,
Iebrten I)errilbrt, ber eine gule .BalJl lJon manDbemedllngen I:>em lIon.
te~te belil stacHu!! beigefdlrieben bat. mlie trüber ge3elgt, ift Die 9Jlel}r.
5ab( biefer .Bufä~e aus stadtu!! leIbIt, ein fleiner %beil aber auil an·
beten mutoren entnommen, namenHidl auil iSueton unb ~(abiulil

,3olepbus I). (gine ftdlete Gpm:, ba13 ber @loffator audl II ii f ar il
gan iI dl en !tri e9 gefannl babe, Idleint bie bebanbelte ~:teUe aU
bieten: I:>enn oau in v i (} e m ober in vi e es jemaHi eine anbere 3u
jener lBefdlreibung irgenD paffenDe (;dliirung unD !Jledltiertigung finben
ober einer über3cugenben menberung wehten luerbe , biefe ~offnung

ift nadl ben öal)lreidJen obnc (;rlolg bamit angeftellten eregetildJen unb
fritifdien merlud)elt ein liit allemal auhugeben.

o. 27: nune singularum gentium instituta quatennB
differant [, quae nationes e Germania in Gallias commigraverint,]
expediam. ~ie biet nU~geldllebenen mlotle l)at ~ ei mf öt b ("'l)ie
inbir!cte Ueoerliefmllt9 be13 meidll)leifu)en ste/;teß" G. 97) alil @(ojfem
ridltig be5eidmet. ~enlt %acitus leitet mit obigen mlotten ben 1pe,
ciellen %beiI feiner @etmania nadl bem 'Doraufgegangenen
a (( ge mein en burd) ble lBemedung ein, ba13 er ie~t bie bel I) n.
berlt (;intidltungen unb meligioltilgebrdudle bet ein.
3e(n en @er nt a n i f dJ en lB öl ferb efdl l: ei ben ro 0 I (c, unb llielet
aweite %bei! beil @anaen roirb wieber burdl eiue tut 3emu fa ä Q<
(u n g bon @allildlen lBölletlt, bie nadl ®ermnnlen, unb @etmani!dlen,
bie undl @auten au13gel1.'anbed feiClt (e, 28-29), eingeleitet. ~ätle

et nun ben 3nbalt nidlt ltur bei3 311.1eiten %beileil leiner Gdlrift, fon,
bern audj De\' ~inleitung, wehte l>iefem %!}eite tlorauigeldlidt ift, mit
lingfttidjer lBollfjänbigfeit angeben woUen, {o bälle Diele 3ngaltilan'
gabe luuten mflffen: nune singularum -' dilferant, quae que na­
tiones e Gallia in Germani80m 80tque e Germania in Gal·
lias eommigraveril1t, expediam. 2nutete bie mnfünbiguug Des 3roeiten
mbfdlnitteil in bieler mleile, 10 würbe !niemanb 'Don uni3 an einen

1) lBllL bie nlUd)ten Bll\ä12e H. III 86, V' 8, weldje im \l3bilologuß
(X.XI 13. 624 u. 628), ben lebtern nud) In ben .;Jabrb. beil mmiuil bon
~ltertbumßlr. ~b.X.XX.ur u. XX.XIV ®. 129 fjerborgeAogeu finb.
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fremben .8ufa~ beuten. SDiefer tlmlit~ fid; aber einmal burd; ben
Wlangel einer lBinbellartilel, Durd; qua e flatt e t q 11 a e ober qua e­
q u e, llann abet nod; mel)r baourd), baU lJon Dem 3nl)alte jener ältlei
~alJitel (28-29), meltiJe als ~inleitung einer 3n[;aU';;angabe nid;t
beburften, nut 'oie ämcit e 5.) ä If Ie in hem .8uja~e berÜdl1chligt Hf,
'oie Hfte aber feblt. SDer Url)eber tles :8tlja~e5 l)at fid! mit einer
mangelbaften 311l)a!tsangabe begnllgt, l11eil il)m bie l!lußwanbetll11geu
bet GI.letnlanen nach GI.llll1ien l1Jid)!iger fcbienen alG bie ber GI.lalliet nach
@letmanien. Eeine !Jajfung Dn ~orte ol)ne lBinDepartifeI i\eigt, bau
er 'oaourch ben :te~t beitl 'itacituil nid)t ermeitem, fonDern nur ben
3nl)aIt 2) Im nächllen 3wci ~at'itel angeben nloIlle. :Dal}er I}at leine
lBemedung urfprungIich na d; ber Seile quatenus differant, expe­
diam auf bem !Rnnbe il)re Etelle erl)aIten unb Ht jpiiter unl)orfid;.
tiger m3eije in ben ~onle~l uot' expediam aufgenommen.

c. 28: sed utrum Aravisei in Pannoniam ab Osis [, Ger­
manorum natione,] an Osi ab Araviseis in Germaniam commi­
graverint, - meertum est. :Diele6 GI.lloITem I}at Ir r. ~ a ff 0 w in
feiner 2lusgabe l:>er ®ermania al0 folche!3 mit !Red;t erfannt. :Denn
'oe~ 8u[a~ Germanorum natione flreitet mit bcn fvätern
moden belS :tacilu5 c. 43: 01308 lingua coarguit non
esse Ger In an 0 s, er ftreitel auch mit bet er[ten 6telle reIbft, ba
:tacihl9 uber nie !nationalität ber Aravisci un'o Osi biet nichts ent­
fcheiben l11iU. mie mag aber bet @loITalor au bleiern unlJaffenben
8ufa~e gefommen fein ~ ~iefet' I)alle (lUß c. 43 er/eben, bap 'toie 0 si
an ber Ii n f en 6 ei t e be r SD 0 na u, bai) I)eijjl aut GI.lmnanildle111
lBoben, itlllQnten. ~a!3 genügte il)11l fÜr feine lBe!)auptung Ger m a­
Dorum natione, unb er Id)ein! bamit nidlt!3h1eiter al!3 natione
in Germauia habihute gewollt äu baben.

~n bemfelben ~(l\)iteI ftedt nod; ein- tiHoffem in bm motten:
na Vbii quidem, quam uam Romaua colouia esse meruerint ac
libentius Agrippinenses 'toris sui nomine] vocentul', origina
erubeseunt, transgrcssi olim tl. f. iu. ';l)ie l!lnnabme, bap con­
d i tor 'oie 6t if te ri n ber lRömifd;en !EoIonie in bem 5.)auplorte ber
Ubie. (3U (töln) f b. l). 'oie j ün (I er e ~l 9ri p:p i nabebeute (bgt
Auua!. XII 27), beI)aulJtet Uueriueis!Jare{\ unD 6\)radlltli'origes. ~Iber

auch bie '0011 mir trüber bertretene m:nfidlt, boU ein 3rrtbum beß Xa"
cUus borliege, eine illerllledlfefung bee ~I \I ri lJ fl a mit m: 9 r i pp i u 0,

Ht aufaugeben. :Denn stadtue ullterfdJeibet bie mtrpf!anaung ber
Ubier 'Oom recl1ten auf l:>a;3 linfe lRbeinufer, l11eIche M. Agri Ppa
lange bor ber ®rfll1oung einer lRömifd;en G"olonie äu -~iHn (um bll?l
3l11)r 715 nach !Roms ~l'bauung ober 39 u. (tbr.) ausflll)rle, bon
ber fpiilern Wlafmal)me, woDurch bas f)eutige ~61n ölt einer lRömifd;en

2) IDemuad) ift biefe ®laffc jenen neiben, l11eldje~. 197 f. null 6.2
u. 21 ~elbOrgca0!lell fillb, (i~uli{[).
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~ofonie im 309te 50 natt ~br. hurd) Die Railerin flIgtil'l'ina er.
ftoben rombe, 'outd) 'oie ?motte transgressi olim nie '0 leu 0 t I t'i n9 It
übet ben mi}eln gefommen nnn, '0.1}. fange \)ot bet I.%rl}ebung
ilirer Stabt alt einer<~olonle), 10 genau, bab eine 10 auffallenbe 18erlrled):
fehm!1 il}m nld)t allgemlll!lel mer'oen harf. i)agegen hürfen mit lln~

über eine lolcl)e mcrrocdJfelllng bei bem allen @foftalor, ber mit feinem
.8ula~e ben. mamen Ag ri p pi n en ses erndren roollte, nicl)t l1lun.
'oem. ?mir !laben 9icr einen iil}nlidJe!t ~all, roie in hen ?morten ber
.tJijtl1rien beil %adlul\l (IIIl 28): actae utrobique praedae, infestius
in VbiIs, quod gens Germanicae originis eiurata patria [Roma­
num nomen] Agrippinenses vocarentur. .ljler ftal @ruter eine er.
trt'irenbe @Ioffe be!5 mamens Agrippinenses um fo [id)mr gefunhen,
als e5 bem %acituil le[bft nlcl)l beigefommen Ht, in brei \) I) t l} et.
ge 9en ben Stellen (H. I 56, IIII20 u. 25) unh in al1lel fo[genhen
(IIII 56 u. 79) itgenb einen erf[iitenben .8ula\} 3u Ag ri p p i n en ses
o'oer Colonia Agrippinensium 3u mad)en. 150 geroif; aber
!lier Romanum nomen 3) non fremDer .tJClU'o bemll}rt, ebenlo
gemi13 1ft baß illracQHd) unb blftorifd) ulltid)lige 00 n ditori s s ui
nomine (nad) bem mamen il}reß Stifters} a[s ettldren'oe
(~Hoffe 'oes mamen!5 Agrippinenses anauieben.

o. 30: ltltra hos Chatti initium sedis ab Heroynio saltu
inchoant, non ita effusis ac palustribus lods, ut ceterae ohi­
tates in quas Germania pateseit: [durant] siquidem ooUes pau­
latim raresount et Chattos suos saltus Heroynius prosequitur
simni atque deponit. ,piet ift d,u r an t si q u i dem c 0 11 e s
ein garftigcr Solöc!i\lmU{l, 'oa nid)t nut ~acituilJ fonbern aUe übrigen
2ateitti[d)en !J5rofalrer siq uid em bem ba3u gel}öten'oen Q3erbum \)l1r,
bergef}en laffen; \)9[. Agr. 24: siquidem Hibernia - valentissimam
imperii partern magnis iu vioern usibus miscuerit. ;[)aD in hen
?moden ber @ermania si q u i dem uid)t au dur an t, lonbern au
p au 1at im rar e sou n t geböre, 3ei9t aud) 'oie banb[d)riillid)e
2el3nt! pa u 1at im, lnoraU5 mbenanus p au 1a tim q u e gemad)t
l}at, um ber faHmen Slruelut aUT3ubdfen J obgleid) aud) baburd) ber
eben etludbnte .ljauplfel}ler nl1m nid)t beieitigt roieb. m3enn nun s i­
q uidem ol)ne ·.8roeifeI mit paulatim rarescunt 3u uer'
binhen ift, [0 l:!erliert dur an t je'oe l8eaiebung unb erlcl)eint al!3 er:
Udten'oe @[oftc für pa u 1at im r 1\ re sc u n t; 'oenn .ljiigef, 'lUelcl)e
all md b[i cl) '0 ii n n In erb en, unb [oIebe, ro e I cl) e f 0 r t bau er nt

fd)ienen in ben &ugen hes alten (;l}[ojfalors l'llffenh aufammengefteUI
lrIer'oen au lönnm. Seine ?mallI 'oe!3 18erbums dur an t rollr aber
feine gludliebe: benn %acitu!! braud)t 'oaffelbe nut füt eine aeitIid)e,

8) IDuli ljier bie (grfliinmg U0 r bem ~u erWirenbm ~orte, in ber
@crmallia n ad) betnfelbcn illre @lteUe !latt rüllr! baljer, bali jene uon
iljrem Ulljeber am !in fell, biele am r cd) teu »tanbe ueröeid)net illat.
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nidJt für eine örUidJe !Be3cidJnung. $:lie €5teUe l)on dnfant l) 0 t pau­
latim rareseunt bemdft, bop bie @Hoffe urjprünglidJ utn I i n f e n
lRanbe ber alten !!RutlerQanbidJrilt geitanben Yot.

c. 31 : fortissimus quiBqne ferrenm insuper annll1m [igno­
miniösnm id genti] velut vine11111m gestat, donec se caede hostis
abso1vat. $:la1l erfte 3eidJen eineß jremben Buj(l~e5 ift bie unange<
nebme Unterbrelvung ber eng uerbnnbenen Worte fe r l' e n m ins u­
per an nl nm v eIn t vi ne n I n m gell tat, ein 3meitei'l jeine
uedef}rle €5teUe, hlbem er erft nadJ v e1u t vi neu Ium ge stat fleben
tnilpte unb bier ll1enigftenil e!ll1as (,ätte, moranl er fidJ be3ieben tönnte,
ein bdtte1l ber WiberiprudJ bel' umgebenDen Worte: Denn lueit ge:

. fef;U, 'oali ein lRing bon ~ifen iu ben 'llugen ber G:fJCltten f dJ m Cl dJ<
l) 0 11 gemejen märe, galt berjelbe \Jielmeyr als BeidJen \)or3ügHeben
!lllutbeG unb loies feinen %rdgem 'oie erfte €5teUe in ber €5dJIadJt an,
gemdbrte ibnen ancb gaftIidJe 'llnfnabme bei I}lOen, beren 4.>ans fie be<
traten. €5elbft ber merfaffer bieies BUl<l~ei'l tMn etloos fo mertebtfei!
nid}t gemeint l}aben, fonbern ieine m30rte be3iel}en fieb auf bie uorauf
gef;enbe Beife i g n a v i set i m bell i bus man et s qua 1 0 r,
mOnu fie gut paffen, unb ftnb bei ilJm \}lulnalJme llotn lRanbe in ben
%ett u tn ein e Beil e 3u t i ef gefommen.

c. 38: horrentem [capillumJ l'etro sequuntur. ~afl oapil­
1um biet l,)on fremlm 4.>anb bineingetommen jei, "mätl} una ))or
aUem bie fel}Ierf]afte m30rtiteUung flatt horrentem retro capillum ober
capillum retro hOrl'entem, 5u beren \8eieitigung ntebrfad}e, aber er,
fQ!glofe merlud}e gemadJt Il)orben finb. ~UdJt roenigH Deugt Dagegen
eine anbere m3obrnel}mung: benn capillus ($t 0 P f !} a a t) gelJört ~u

ben Wörtern, meld}e :torilua als llerbtaud}te ober gemeine gemieben
bat. !!RH roeld}en \}(usbrÜcfen er lJns 4.> a n r beneidJnd, fönnen fol<
genbe €5le!len Ief}ren. Germ. 19: abscisis Cl' i ni b n s; 31: e l' i­
ne m barbamque submittere; 38: obliquare er i n e m. Agr. 11 :
torti c r i n es; 39: habitus et er i n i 8. AnuaL XlIII 30: c ri­
ni bus deiectis; Ir 39: donec crinem barbamque prlomittlaret.
H. IIII 61 : propexum erin e m deposuit; II 9: corpus,
oculis c 0 m a q u e. Agr. 11 : l'l1tilae Cl 0 m a e. lticba!b mit uni!
aber nuf lJiejem m3ege ))on 'ocr Une,btlJeit 'Des m30rleil ca p i 11 n m
in 'bet obigen €5te!le l1berijeugt I}nben, l11erben luir fein \8e'Denten tra<
gen, 'on~ für ben Bufamtnenftnng unentbebrlid}c eebte Obieet ber3U<
fte!len un'b 311 lefen: horrentem retro erin em sequnntur 4). $:lie
\}(uillaffung \Jon er i ne m (nbgefür~t c;r;) biutet l' e t r 0 ijt aus

4) 3n bm 3al)rbiid)ern bell mminll baU ~ltcrtbumllfr. im atl)cinf.
XXXVI @i.21 91.6 babe id} nugeuonunen, bau erinem. meId)cll in !lem
lJorbergebenbeu @inQe itebt, in biejem millJer~anben luer!len fönne. mlleill
llaß lloral1fgegangene armem fteb! iU roeit ab, atß bau eß I.)let leidlt biniu,
gebadlt merben föunte.



206 lB em edun ßen 3n %0 ci t u ß.

ber für einen 3toIiener beß 9Jlitte[olterß burd) boß .sufommentreffen
ber d:laute erid}ruerten ~lusfprad)e alt erUiiren, unb bureb bieien ~U5'

faU ift jenc. mif;gIücfte (§rgänjungs\Jcriuch berbeigefül)rt \\lorben.
~ls ~loffe \Jetb/hillig finb mir überbie1l 'oie \)on (h ne fti 3uerft

be3rueifelten mlode e. 39: stato tempo~e in silvalll [auguriis pa­
trum et prisea formidine saeralll] ornnes eiusdem sanguinis po­
puIi legationibus eoeunt: jebodl !uagc icf) barüber feine (§ntid)eibung,
lueH icf) illre (§nlfte!)ung nie!)t öeigen fann. 'Ilenn einmal l)alte icf)
ben aHm ~loffator nid)t lür fällig, eincn 10 gulen .f)eA:ameter, ruie
ibn bie eingeicf}lojfenen \fiorte entl)altcn, leIbit ölt macf}en, anberfeUI:l
Ht eine (§nt(ebnung beITelben aus einem alten 'Ilicf}ter niebt l1\lchge,
\\lielen, ltlOS 5U leiner merbammung l,llU fo nötbiger märe, ol5 untel:
ben alt en ~lofien bei %acitlts poeliicf}e 9lemini~cen5en niebt \Jor,
fommen. 2lnflob erregt meniger ber .f)etllllleter, obgleid) ein gleidl
guter unter ben anbern, tlJelcf}e bem 'itacilu1l obne leine ~b~dJt in bie
(Yeber gefloifen iinb, nidlt 3u finben ift, al;3 bie \fiorte auguriis
patrum in berlBebeutung \Jon eOllseeratiolle maiorulll.
mlie %acitui3 ben ~ebanfcn, baU bieier .f)ain lJon ben 2llt\)otbern ber
6emnonen getlJei[)et iei, au~btücfen mürbe, fann bet mergleidJ jener in
ben .f)iftorien (184) ftebenben mlorte lebren : hune aus pie a. t 0 a
parente et eOllditore urbis ins t i tut um eet. 60Uten 'oie mlorle
augurEs patrulU saeralll aber ausiagen, bab febon 'oie mor,
labren I)ier mogelidJau gel)aHeu bätten, 10 roiber[ptid)t bieler ~nnal}me

bie lBelebreibung bes %acitU<3, mocin nicf}t5 lJon mogelfdJau 3u lefen
i\t. 'Ilaber balte iel} über 'oiefe 6le[[e mein UrtbeiI 3urüd: unb llJünfcl)e
lJon ~nbern bariiber belel)rl 3U tlJerben. 3lur fur3c .seit fdJien mir
aueb ber 6d)luji biele!5 lEapiteg einetl fremben Sula~ 3U enlbaUen unb
ro 3u lcfen 5u lein: eentulll pagis [habitantur] magnoquecOl'pore
effieitur ut se Sueborum eaput eredant (b u r cl) bu n b er t ~ e·
mein ben u n b i I) r e 9 r 0be ~ en 0ff e11 r eb 0. f t 11) i r '0 en ei dJ I,
ba ji f i e (bie \5emnonen) f ilb rUr ba s .f) 0 uP t be r 6 u eben
bol t en). 'Ila aber audJ bier 'oie meranlaiiung 3u einem 10ldlClt Su,
fa~e nimt 5U matben ilt, 10 irt ber ijel)ler au\ eine anbere mleife 3U
entfernen. 9Jlit (§rnefti, bem .f)aupt gefolgt irt, hab i ta n t Itatt
hab i t a n tu r 3U IdJreibcn, flllllt ieb mieb nimt entfeblielien, meil
%aeilu!5 hab i t are in [einet intranjltilJen !Bebeutung (1lJ 0 I) n e n)
mit einem loealen 2lblatilJ lonlt nidlt lJetbun'oen bat. Ueberbaupt irt
er bieiem &ebraucf}e be!3 \lßortes ausgetlJid)en unb bat nur ein 18ei'
fpiel balJon in feinen %t1tlllen (IIII 65) : lllagllas eas copias per plana
etiam ae foro propinqua. hab i t a v iss e. 60nit braudJt er für
mobnen anbm \fiorte, namenllid) eolere (I 59, II 41 unb 60,
XII61, H. V 2, Agr.ll, G.16 un'o 28 unb 29 unD 32), ag e r e
(XV 39, H. II 63, III 12, Agr. 18, G. 42 unb 43 unb 46), ag i­
tar e (III 46. XI 21), tener e (G. 35 unb 37), 0 btin ere (G. 38),
insidere (XII 62, G.I). lBei habitare bat %acitus an
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beffen tranfttiuer unb erner !nebeulung (i 11.. !n e f i ~ f) a [ t e n ober
baben), mit 2lU>3nal}me ber 'llorl}er ongefül)rten Stelle, ieitgebnIten,
a. !n. Im 67; Capreasque TeleboL'> hab i tat a s fama tradit;
H. V 7 : campi, qnos ferunt olim ubere8 magnisque urbibus hab i­
ta tos, fulminum iaotu arsisse. ~ieie SteUen meiien llildi on ber uodie.
genben ben rerbten m3eg ält il}ter !Berbefierung, ltlcl<i/e !n r 0 I i er icbon
ge!unben I)ot, 'niimlidi: eentum pagi i i s habitantur eet.

c. 45: trans Suionas alind mare, pigrnm ao prope immo­
tum, quo oingioludique terrarum orbem hino fides, quod extremus
cadentis iam solis fnlgor in ortnm edurat adeo olarus, ut sidera
hebetet; sonum audiri formasque deorum 5)
et radios capitig adieit. [Illuo usque, et fama
vera, tantum natural iam dextro Suebioi maris litore
Aestiorum gentes adluuntur. 91acb'oem über bas !meer im morDen
ber 6uhme~ (S c9 lt1 e ben) beticbtd ift, lt1ai3 mal} r f cb ein lieb, unb
~nbmß, lt1aß u n lt1 al} r i di ein [ i cb fei, »erliiil1 'oie Graiil}[ung mit
ergo iam ben liuiietiten morben, unb wenDel fic9 aU ben an bel'
Oftreite beß Guebi)Cbcu IDleeteß Illobnen'oen !Böltern. !Borber aber ftelJen
bie m3orte: bis ba bin Tl 11 r, u nb bi e !m eIb tt n 9 Ht III (11) r, re iCb t
bi e ma t 11 r. ~lere lBel}auptung gebt meiter alG 'oie l)orauigegangene:
benn lt1libren'o iene nur gefagt baUe, e S3 lei gl 0ubI i Cb (hino fides),
baj lt1elter feine ~anber mebr el=iftirten, fagt bieie, e S3 fe 1 a u ß:
9 e m a Cb t, b a~ bi e m a t u r n 11 r bis '0 a ~ i n te i d;! c, '0. I,.
bau lt1eiler feine 6tlltten für IDlelllCbCll oDer %biere wllren. ~iele

iltleite !nebauptung, lt1elCQe mef)r unh bretfter bef)auptet als 'oie erlte,
rann nic9t !:Jon 'oemlelben !Berialler l}errflbren, mub 0110 ein ipdteret
ßUla!,? fein. ~alJ beltiitigt aud;! ber fonberbare I!Iußbrud. ~enn hai!
%adtus ben ®e'oanfen "l}ier enDet 'oie matur" nicbt 10, )on'oem burCb
hio natnrae finis est aU5gebriidt !Jaben lt1ürbe, äei9t 'oie !Ber.
gIeid1ung mit 33: neo inglorium fueri!. in i p s 0 te 1'1'a rum
ac naturae ne ceoidisse. :Die ~lltftebun9 bieieß 8ula~e~ er:
tlärt fiCb auß bem !Bedangen, ben Ueberga119 aU etillaß 91euem ftllder
AU motitliren, 0[5 bieiel3 Durcb ergoiam in edit %aciteifCber nÜrät
gelCbef)en 1ft. ~ie Unl:lminbarfeit 'oiefer beiben ~u5lagel1 bat andi
mipper'oe't) in biefem !muiemn tid1tig etfannt, aber burcb eine ~enbe:

rung Der ält1eiten (illuc usque et fama, nl t r a tantum natura)
für biefe einen lei'o(iCben Sinn AU geltlinnen lleriud/t. Su einer ~elt:

berung aber ift ein genügenber ®runb niCbt uorbonben, IlleH unter
ben m30tten llieieß elnfaCben Sa~eß feins llem gegrün'oeten !Ber'Qncbte

5) (150 gefällig I,lofer~ ?Berl1lUtf}ullg eq UQrum fiir deurum Id)elnt
unb baljer jUngft non lnl\lllerbel, el11\lfof}{eu ifl, 10 l11öd}te ld) jmeß bodj
nid}t alll:atljen, lt1eil bann e quorum ei 116 geid/riebe. felu lI1iiUte. IDer
leiage, mefdje ljier fmiicfjid,tillt ift, Id)eillt ber ®raube, bau ble ®ötter !lem
nörlllidjell Ocecm entfl:ammeu, au @mlloe au liegen.
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einer lBer\dlreibung unterworfen ift; über'oie!3 gibl 'oie lJorge\dllagene
'Uen'oetung einen ~e'oanfen, ber meol)r einem mobernen a['3 einem an.
IHen iibnlidJ fiel)t 6).

~iermit ift 'oie 'UnTjii()lung 'oer in bie ~ermania l)ineingera<
tl)enen ~(offen befdlloffen, unb idl menbe midl jebt 3u an'oern ~e()lem,

moburdl ber %e~t berIefben entlteUt unb beren .\?eifung bi6()er nidlt
gelungen ift.

e. 2: ita nationis nomen [, non gentis,] evaluisse paula­
tim, ut omnes pri111um a vietore ob 111etu111, mox etiam a se
ipsi s invento nomine Germani voearentur. ~iele oben lJon einer
~foffe befreiten llBorte bergen nodl 3roei anbete ~el)ler, \lon roeldJen
'oet Jlueite nur burd) eine ltlngere Grörterung a(6 fofd)er aufgebecrt
ronben fanit. ~enn ftatt i psi s ift ipsi 5u \lerbeffetlt, unb i psi s
ift burdl lJerfel)rtc 2!ifimifation an bai.l lJorl)ergel)en'oe ase entftan'oen.
~afJ i psi l)ier erfotberfidl lei, 3ei9t suerlt eine niil)ere Q3 etradltung
bel' gegenüberitel)enben <5a~tl)eife, roefdle fidl ht fiinfHerildlem Gben,
mafJe entlvredlen. ~enn mie in bem erlten ~(ielle 0111 n es mit a
vi etor e, \0 wirb in bem 3roeiten, jCbodl mit einer bei %acitu6 be.
liebten dliaftildlen Umfel)tltng, ase mit i psi 10 5ulammengelteUI,
'oa~ase 'oem lJor.,ufgel)enben avictore unbipsibem omnes
entlpridlt. ~iele rl)etorildle 6teUung ift audl fonlt überaU lJon %adtuß
beobadJtet, aber an einigen roenigen Eitellen burdl leine 'Ubldlreiber
uerwildlt Ivor'oen. ~(\n mu~ bie unl,1erberbt auf un6gefommenen
!8eilpie[e genou anlel)en unb fidl einprägen, um 'oie wenigen mbroei,
d)ungen al6 5d)reibjel)ler fiel)et 3u erfennen." ~M llBal)re l)at fidl
aber bei %acitu6 in folgenben EiteOen erbaUen, un'o 5War Juerfl se
ipse, nicbt se i p s um, entfvredlen'o 'oem griedlildlen ati"iJw aiJrtk,
IIII 30: si quis - sei ps e vita privavisset; XIIII 9: libertus
eius ~ i p ses e ferro transegit, \1.10 se l)inter i p se bom mb<
IdJreiber 'oei.l ~ebiceu6 3war Übergl1ngen, aber mit genügen'oer Gi,
dlerbeit lJon ~rnefti ergiinJt ift; H. II 50: donee Otho se i pse
interfieeret, \1.1ie ber ~ebiceu6 tidJtig lieft, wäl}renb jüngere ~an'o,

fdlriften seips um inlerpo!il't l}abcn unb il}re mbldlreiber 'oem
'Uffimifatioltstriebe Itid)t \1.1iberfteben fOHnten; H. IIII 11: Iulius
Priseus -_. sei p 8e interfeeit, roo jüngere ~an'old1riften, in
~olge bel' SJ1eigung SU aftimiliren, se ipsum interpo[iren. Gbenlo
lebt %acitu6 seipsi, mie 'oie ~riedJen aVTOVr; aiJrol~ 3. !8. VI
18= 24: pater quoque -- ac frater - sei psi interfecere;
femcl' 8ibi ipse «(~1irrfi uvror;), loic H. II 76: sibi ipse Vitellius
documento; un'o sibi ipsi «(~vrotr; a1ITot), roie Ann. I 48: si
recenti exemplo Bibi i psi eonsulerent; H. III 22: eques auxi­
liaque si b i i psi 10cu111 legere; H. V 8: tum Iudaei - s i b i

6) Seile lillorte foUen oebeuten: "biß ba~in reid)eIl lIUd} bie 91l1d).
ricljtcu, ba,üoer qinauß nur bie €>d)öpfung".
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i psi reges iuposuere; mit einer ffeinen lBerftdrfllng lUirb bafür
audJ si b i met ip ai geie~t, roie H. IlII 20: victores Bonnense
proelium excusabant, tamquam si bi met i p a i conauluiasent;
62: alii aut oarissima si h i met i psi oiroum­
dare, 1'00 ill ipp er bei} / lJOlt berlelben illeigung 3m 2lffimilation lUie
an aubern SteHen bie 2IbldJreiber jiingerer .f:)anbldJriiten be!}midJt,
sibimet i psi s nermutqet unb .f:) alm non il)m in feinen :tett auige,
nommen bat. ,3n gleidJer !IDeiie Itbreibt :tadlu5 me i p s e (i~!E

avtOr;), nidit me ipsum, lnie XIIII 54; neo mein pal1pertatem
i p se detrudam j O. 3: hano enim tragoediam disposl1i iamet
intra me i ps e formavi; 7; ut da me ipsa fatear, lUO 'oie gUle
2el}bener .f:)anbldJtiit bas lRitbtige erba[ten !lal, lllt'i!}renb anbere i ps 0

inlervoliren; 15: quas m a 0 um i pse plerumque conquiro; ebenio
tibi ipse, nidit tibiipsi; 0.3: etiamsi non novum tibi ipse
negotium importasses; 15: cum eam gloriam i p set ibi dene­
gares. ~ielen äqnIitb Hnb 'oie lUerbinbungen non i ps e uno einem
poffeifiuen !j.lronomen, roie III 66; postremo suasmet sespes
anteire parat j VI 6 = 12; quin tormenta pectoris suasque i p se
poenlts fateretur; 14 20: lulius Cehms suam ipse oervicem
perfregitj H. III 16: pulsi oum sauciis integri suomet ipsi metu
et angustiis viarum conflictahantur. ~a ht biefen EteUen 'oie
!ßerfiil}rung 3ur ~(fiimilation überall nal}e lag / fo bÜrfen lllir 'oie
GorgfaH, Illomit 'oie älteren unter ben %aciteildJen .f:)an'oidiriflen ge:
Itbtieben pnb, llCltb bieier Geite bin anel'fennen, un<3 allee audl nidll
lDunbern, bai; bie illeigung 3ur ~fiimi(ation in nerbdflnij;mlij;ig roet
nigell SteHen il}re Glelllalt geItenll gemadJt (}a!. Eo idlreibt ber alte
[llebiceuß XlIII 37 se ip sum gladio transegit uun H. IU 51:
se ipsum interfeoit, lUD 'oie lUerbelierung \.1on ~ (e ~. lR u per t i,
i ps e ftaH i p s u m, an beiben Gtellen unbebentlidl ift. ijuenfo fid)er
!}at ijrnefli H. IIll 70; legiones se i p s a e in verha Vespa­
sialli adigunt nen illominatin i ps a e ftlltl i P s as bergelteUI. ilie:
leIbe !8eriditigung iit in ben heiben gröbem !IDeden be<3 :tllcitus uocQ
ilUeimaI lJlJtäunel}men, I 48: utqua cunctos illfamiae, sei psi
mort! eximant. ~er W1ebiceu5 ldireibl bier sei p sos in ein !IDort,
unb eben biefe Bufanllllenfd)roeiffung !lai bie ~ifiJllilation bei 3llleitell
!IDodes an ba~ erite berbeigefübrt. mir ~enberung i psi ftl1lt i ps 0 s
ill um 10 fidJerer, als biefe lBerbinbung nur einige Seifen frÜber Ull'

ller!iilldJl lidJ erbaUen 1]l1t (si si bi i psi consnlerent). ljemer
IlI H. 11 90: magnificam orationem da semet, i ps e prompsit
f1alt i p s 0 3u uerbeffern: bwn bie lUerfliidung, lUe((be ip s 0 bem se

{(innie, Ht herei,I5 in bem enclitiidlen III e t en!l}l1Iten. ,3n ben
eil SdJriften be{l :tacilu{\ Ht 'oie obige \Stelle 'oer &el'mania 'oie

ein3ige, lUeId)e llurtb bieie ~rt non lBeridJreibullg geWten 1]01. mer
anbere in benfelben !IDorten nodJ ftedcnbe 'ijel}Ier ift a victore, lUofiir
e victora aU nerbeffem ift. ~ellll a victore im i5inne non t~nQ

!II/uj. f. \IlljiIoX. ill. IJ. xx, 14
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TOi! 1IlY.&)VTOt; (u 0 n be m lS i e'g e t) \la\3t nidjt 511 bem VoTgenben
o b met um, waß nndl feftflel}enbem %acitcifdjen lSpradlgebraucbe
nimti3 anbHCi3 aT5 au >3 !j 11 r d) t l}ei13rn fann. ~ine anbere muffaf;
fung, nacQ welcQer a victore na cQ b c m lS i c9cr fleij3en foß, ift eine
bem %acitus unbefanute !2lusbrucfsweife unb bal}er unbcbcnflicQ 5u
uerwHfcn. Gtatt a muli e l}ergeftelH werben, unb jenes a ift bure!)
ffiüdiid)l auf bus gegenüber ftelJenbe a se ipsi uerfmricben. lSinn unb
<Svrumgebraud) be~ %acituil erbei;dlen gleidj bringenb e victore. mgl.
Germ. 5: e quorum nominibus - vocentur. H. V 2: nomen e
suo fecisse.

c..4: ipse eo1'um opinionibus accedo, qui Germaniae po­
pu10s null i s a1 i isa li a rum nationum conubiis infectos
a1'bit1'antur. ~ie bem <StHe beG %acitui3 nid/t entjpredjellbe Ueber;
fiHle beil lliu!3brucril, weldle in ben \illorten 11 u 11 isa 1i isa1i a­
rum nationum conubiis unangeneum auijäUt, !}lll ben .3uftui3 2ipfius
bemogen, alE s fÜr iiberflÜfiig 5U erWiren, unb nad) ibm I}aben me!};
rcre .ijerau~geber, unter bieien id) fdbft ebemalil, al ii s getilgt. mllcin
es iit lcid)lcr, bieles 3u berme,fen alil jeine ~ntftel}ung nadlJumeijen;
aud) liegt bel' mnfton nid/t in bel' merbinbung al ii s al i a l' u m, bie
nielmebr 3um rbelorijooen musbrucre beil %acituil gut jtimmt, wie ü. 30
omnem omnium artium va1'ietatem, uub c. 10 eete1'is aliarum
artium studiis, auf weldle <Stellen ~öbedein nCt'llliefen l),lt. ~ai3

IDnftö13ige liegt barin, khlfl 5u aliis a1ial'um nationum nod/ ein nu l­
1i s l}in3Ufomlllt. &n bel' <Stelle biejeil null i s fdleiut ur.
fprÜnglid/ n Ö, b. 1). non, !leflanben unb burd) falfd/e muflöfung 5lt
nu lli 8 gemorbcn aU feilt, fo b,l\i non aliis aliarum natiollum co­
nubiis ba5 \illal}re treffen möd/te.

c.10: puhlice aluntur isdem nomoribus ac luds, ean­
didi ac nuUo mortali opere eontaeti. ~ie merbiltbung isdem
ne mo r i bUB ol}ne in uerftölit nie!)t gegen bie 2ateinifdJe Etl'uclur,
l1lol}[ aber gegen 'Den lSprad)gebraud) beil %acitu3. Um biefen feft aU

fteUen, will i<b 'ocr Sfflt3e megen nur bie Q3eifl'ieTe, weld)e unß feine
brei f(einen lSd)riften barbieten, bier an!ül)ren. 'Vieje finb G. 6 : co1'­
pora'suorum etiam in dubiis proeliis referunt; 12: eligun­
tul' in isdem coneiliis et principes; 13: tum in ipso
eoncilio iuvenem omant; ebenbafelbft: nec solum in sua
gente cuique - id nomen - est; 19: paucissima in tam
numel'osa gente adulte1'ia; 20: in omui domo nuc1i ae
aordidi in hos artus - excrescunt; ebenb.: in e a dem h u mo
degunt; 24: in omui eoetu idem; 29: in sua 1'ipa­
aguntj 37: Drusus ac Nero -- i u s u i s eos Be d i bus percu­
lerunt; 38: saepe in ipso vertice religantj 41: in aplen­
d i cl iss i m a Raetiae provineiae c 0 Ion i a; 43: primi in 0 m­
n i bus pro e 1i i S oculi vincuntur; 44: Suionum hine eivitates,
ipso in ÜCeallOj 45: sucinum - in ipso litore legunt;
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46: ut in <tliquo ramorum nexu ()ontegantur. 8mei be,
redlligte ~bmeid}ungen \.JOlt bicjem Eipradlgebrauchc, meldJe bie ~cr,

mania barbietet, finb: c. 37: veterisque famae lata vestigia ma­
nent, utraque ripa castra ae spatia. .lJier mer'oen 'ourd) u t l' a­
qu e ripa 'oie 9lömifchen $rouinJen auf bem rechten Ufer ber :l)onau
unb aUf ber Hnfen !JIl}einjeite in meiter UU13'oegnung beäeidlllet; balJer
mu~te 'oie $rä:pojition in unterbrücft merben, Da iie eine beftimmt be'
gren3te !i5teUe angibt. :Dafielbe gilt für c. 45: ergo iam d e x t l' 0

S u e b i ci mari s li to r e Aestiorum gentes adIuuntur. 3m
~eben beG ~ g r i C 0 I a finben fid) folgenbe !BeifpieIe, c. 7: matrem
Agricolae'in praediis suis interfecit;12: in rubro mari
viva - avelli;' 15: qui - relegatum in a li a ins u I a exer­
citum detinerent; 18: alam i n f i n i bus s u i s agente;m;
23: inventus in i ps aB r i t a n n i a terminus; 26: iamque in
i psi s c ast r i s pugnabatur; ebenb.: fuit atrox in i psi s
P 0 r t ar um an g u s ti i s proelium; 30: spem ac subsidium
in nos tri s man i bus habebant; ebenb.: i.n i psi s p e n e­
tralibus siti; 31: in hoc orbis terrarum vetere fa­
mulatuj 32: in ipsa hostium acie inveniemus nostras
manus; eben'o.: in hoc campo est; 33: in ipso terra­
rum fine cecidisse; 34: defixere adem in his vestigiis;
40: in ipso freto Oceani obvium Agl'icolae. ~agegen Ht in
folgenben EiteDen beil mgricola bie $rii:pojition in mit !Recht luegge'
blieben, 12:nox claraet extremaBritanniae partebrevis,
roeH bie 6d)ottifdle ~lorbfpi!,le in weiter ~u~bcbnung gemeint ijt;
c. 37: p a t e n t i bus 10 cis gnmde et atrox spectaculum, weil
eine weite merbreitnng auf lUeiler %Iäd)c bCjeidmet wirb: c. 33: i]J.­
columitas ac decus eodem loeo sita Bunt, lUeil Ilach ben $IDort,en
beil 6 tel I e n i3 unb 6 tel} enG geroöl}nlich eilt' einfacher %lblati\.J
folgt; baber aud) e. ,35: Britannorum ades - editioribus loeis
eODstiterat. ~enjclbcn fiel) gleidJ bleibenDen 15prad}gebraudl finnen
wir audl im Dialogus de Oratoribus, namentlid) c. 7: i n ci v i­
tat e minime fa vor abi 1i natus; ebeno.: iam in m uni c i­
pi i set co Ion i iss u i sauditos - agnoscere concupiscunt;
8: esse inlustres in e x t l' e mi s partibus terrarum ; 10: in
ha c s tu d i 0 rum par t e oblectare otium; ebenb.: haec in
i psi sau d i tor i i s praeeipue htudari j 11: in c aus i s
ag end i s efficere aliquid; 13: quid habent in h ac s u a
fortuna concupiscendum'? 20: in ipsa studiorum in­
eude positi; 21: in eodem valetudinario; ebello.: in
una et altera oratiuncula: 22: in iis orationibus
(loeoslaetiores attemptavit), unn velut in rudi aedificio
firmus sane pa:r:ies; 26: quamquam in mag 11 a par t e li­
brorum suorum plus vis habeat quam sanguinis; 30: in omn i
genere studiorum assiduaeexereitationes; ebenb.: in ext rem a
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parte Bua initia - refertj 31: in his artibus exer­
eitationibusque versatus orator'; 34:i11 media luce atu­
dentibus; ebmll.patronos in plurimis et (lausis et iudieiis
eognoscebant; ebenb.: eloquentiae famam non minus in d i ver­
sis subselliis parari; 36: in sis honodbus collegas
SUOs anteibat; 39: oum in pierisque iudiciis crederet po­
pulus Romanus sua interesse quid iudioaretur; 40: quae i u
bene constitutis clvitatibus non oritur; 41: minimum
usus - ars medelltis habet in iia gen t i bus u. f. In. Seb
Ql,ltte, ber ~e[l" luirb ben 6\lt/lebgehraueb bell %acilu;:I aull ben auge'
fÜbrlfll !Beijpielen genÜgenb crfannt 1In'o äug1eidi bemetU l}üben, bau
bd ber ?Berbinbung eineIl !pronomens (mie idem, ipse, hie, iIle,
al i q u i s) mit einem [oca[en ~b{u!iD 'oie !priipo~tion in lliemClIß
unterllrCldt Inirb, lInb barum glaube ieb aur !Belftimmun9 reebncn äu
bürren, 'uenn idJ in 'ocr obigen 6teUe ber ®mnania (c.l0) iadem
in nemoribus ac lucis, üherbiei3 im Wgricola (c; 25) l\C aaepe iadem
in caatria pedes equesque et nauticus miles mixti copiia et 1ae­
titia aua quisque facta, suos casus attollerent, bie ij3rä\lofilion
in äu ergänacn unb baburd:) bieje \Stellen mit bem berriebenben €prad:),
gebraud:)e be~ stadtui! in Uebercinrtimmullg äU bringen mir erlaube.
~r1ls 'cemfelhen ®runbe mUrl bic!elbe ~rgt'inaUll!1 aud) H. II 45 Dorge;
nommm Ilm'oen, unb alUar [0: isdem in tentoriis alii fratrum, alli
propinquorum vulnera fovehant.

c. 14: illum defendere, sua quoque fortia facta glo-
1'iae eins assignare praecipuum sacrarnentum est. Su ben! ge;
bobmen :.tone bieiet Eitelle \latt bas uaeb d e f en d ere mutt l1ad),
l)infenb~ tueri lUenig, jo baI} mir an ein ®loffem benIen fönnten;
aber baDon mu!} unß bie ~i'lUägung abbalten, bafl bl1311 eine ?Beran'
{affung nh:bt entfernt gegehen IDal". !ßielmd)r l}aben lUir illum defendere,
il1um tueri äu ergiinjen(il}11 in6dlu~, il]n inObl)ut jlunel),
In en) unb babunl) biere m30rte in mnfltmg mit ibm Umgehung 3u
brillgm: tm'pe p ri n e i pi virtute "inci, turpe comitatui virtu­
tern p ri n cipis non adaequare. mgL c. 7: h i euique sauctissimi
testes, hi m:1Ximi laudatores; e. 13: i 11 u m bellatorem equurn,
i II am cruentam frameam; 18: hoc maximum vin­
culum, 1mec arcana saCra. H. IllI 72 11 a n c esse Classici,
ha n c Tutorls patriam. ~(li.\ UeherTvringen beil ämeilen i 11u m
in 'ocr obinen Eitelle iit burd:) ba!,\ ltLbipringen von I (ILLVM) 3u T
(TVERI) ober Don i äu t erfol!lt.

c. 16: quaedam loca diligentius illinullt terra ita pum ac
spleudente, ut picturam ac lineaments. co1orum i mit e t u r.
Sjiet mirb 'oie edil menfdilid:)e 5tblitigfeit beß 1n a eh al) men i.\ ober
Si) ar It cl [ enil auf lobtc Gebe [lhertragen, unb Da':; bat bieie etelle
mir flets bebentlid) erfd:)eillen {affen. ~inen anbern ~lnltou abe. I)at
91iplmbelJ (in bicfcm !J.Jlujeulll !Bb. XVIII 6. 342 ft.) €In ben ?!Bortell
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pie t u r a m a () 1i n e am e n t a () 0 10 rum genommen, l1leld;cn
er hurd) bie Iltenberung 10 c 0 rum fl \111 co10 ru m bejeiligen l1lol!te;
in feine ~lnnrbl ein\1ef)enh l1lollte .It ö dJ f l:) hiefe lBeclllutl}ung bureb
(} 0 r p 0 rum uerbefjem, h10gegeu inheffen ?Jlil''per'tiel:) in biejem !IIlu­
leum Ginfl'rudJ erl}oben I}at. L 0 C 0 rum bat .ßaupt in leinen Sl.:et1,
00 r po rum .ßalm in bm leinil1fll aufgenommen, un'o l:>anad) joHen
bie (\}ermanetl einige Sl.:beile ihrer .ßiiuier mit einer fo reinen unb gHiu'
~enben Grbe job eft ri cl) en l)aben, bab benadlbarte .It ör:p er ober
() er tli dl te i te n jid) blwouf abi pie ger t e n.3eb 6itleif(e, bau eine
bitjer lBerlllull}ungen im Sl.:e~te bei' (\}erlllanin il}re 6teUe lunge be'
!}aupten l1lirb, ba eine {oldle mlirfung burd1 ein !B e It re i dH n mit
/Erbe nicl)t I)eruorgebracl)t, {ouMm böd)itenil burd) eine funitl,1olle 1130'
Wur erreid1t l1ler'oen fönnte, b,l bel.' Vhl!'lbl.'ucf in bielem ~,1I1e niebt
imitetur, jonbern recipiat ober accipiat ober rerul
lauten ll,1urbe, ba l1lir ferner fur looorum ober oorporum oud;
ein adiacentium looorum ober oorporum erroatten mubten.
Bu biefen jpradllidlen lBebenfcll (onunt audl ein füdJlidJcß, iuiojern
wir an ben roben .ßo[6bauten unfrer ~lIl.lorbem foldle epie\lelf(ch1len
nirbt l.loraußleUen büffen. :Die r ein e u n b g I Ci 113 en beG r he ift
ber lR ö t b e r, .welWer bejon"oel"G in einem Sl.:bfile beG jeJiigen lRegie'
\'ung$beJides Sl.:rier (bei Er. mlen'oeI) in !IIlenge un'o guter (lulllität
gefunben roiri); "oamit beftrieben "oie @ermanen aur Beil hes Sl.:tlCituß
einige 6telIen ibm .ßällier 10, ban tbeiI~ rot be 'i;Ui dl en (pietura),
tl}eils r I) t f) e Si nie n (lineamenta colorum) entftlllli)en. ~ei

c 010 rum bad)te Sl.:adtu{l an bie bei ben römifeben !IIla[ern florid)en
!IIl eta {{ I a I.' ben, befonbers anhen ßinnober. :rJelllnaw bleibt nur
bel.' gegen i III i t e t u r l.lon mir erbobene Broeile! flbrig, aber olluer
'oem oben erl1ll1bnten ein al1leiter, inloiem es lebmer Ht, aus bem \.1or'
bergel)enben ~blatil.l t.errä einen ~olllinalil.l terra 3u imitetur au er,
giin3en. fBeibe lBebmfen werben geboben burd; bie (eid/te Iltenberung
in imitentur. mlllf)rldleinIidJHt imitetur GUß imitetur

imitentur) entftanben, inhem her Eitrid; ücer e enlroebet ber,
war ober l.lon einem ~bid)teiber nhtt beadJlet rourbe.

c. 28: igitur inter Hercyniam silva,m Rhenumque et Moe­
num amnes Relvetii, ulteriora BoH - tennere. 'Ila{\ Objecl 311
Helvetii tennere glauben bie .ßerau{tgeber ous bem folgenben ulte­
riora Boii tennere enlneumen 3U rönnen. m:lol}l fann mon aus einem
lloraufgegangenen Objec!e ein anbm!8 in ben folgenben m:lorlen el'gänJcn,
aber nidil umgefeb,rt. 'Ilaber ift bet l)ier uorliegenben feblerl)Clflen
€Iructur jo aui6ul}elfen: Moennm amnes agroB - tennere; ngt
c. 29: levissimnB quisque Gallorum dubiae pOBsessionis Bolum
occupavere. :Das aroeiftlbige agros f)ot ein oTter ~bfdJreibet binlet
bem .ebenfalls aroeijilbigClt unb mit llemfelben ~nfangsbudJfh16en an'
[autenben am n e s übel·fprungen.

0.31: f()rtissimus quisque ferreum auulum velut
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vinoulum gestat, donec se caede hostis absolvat. Plurimis Chat.;
torum hio plaoet habitus, iamque oanent insignes et hostibus
simul suisque monstrati. :Diefe oben lJon einem ®loffem befreiten
lIDorte tränfern llod:) an einem anbern O'el)ler: benn h'l) glaube,
bab bie Smeifel, lllelche mipperbelj in bielem lBlatte (lBb. XVIII 6.344)
gegen plurimis Chattorum erbobm l}at, als mobl begrüu.
bd fid) bemdl)ren, ba uicht [d)led:)tmeg non ber !m e I] r ä a I] [ b e r
G: bat t eu bel}aUplet lllerben fanu, bab fie eine 2iebbnberei für berab.
l}iingenbe!3 ,t'Jaupt, uno lBartl}naJ: n e b ft e i [ ern e m !R i n g e l}dlten
uno bober beibe1.l biß in i!)r l}ol}es ~Uter beibebieIten, lonbetn nur non
einem freinen %I)eile if)res ,fIems, lllie bai5 !Boraufgef}enoe unb 0'01.
genbe äei9t. :Dieler burd) ben Su[ammenQang geforberte ®ebanfe iit
ber~ufIeUen, iubem lVir e 0 rum flat! Chat tor u m lefen. ~ann

l1lirb bie !mel)räab[ jener aUiilge3cid)nct hlpfern strieger beAeid:)nelt l1leld:)e
nicf}l nur ,fInar uub lBart bi;1l sur @rIeguug eines O'ein'oei5 lllacf}fen
Heuen, lonbern fid:) obenbrein burd) einen eHemen !Ring tlerpflid)teten.
!Bon bieren legte bie !m e Qr Sa f} r aud) nnd:) %öblung einei5 O'einbe~

nicf}l !Butt unb (iauptbaar, nid:)t ibren eifernen !Ring ab, fonbern be,
l}ielt bieie fie immer SU neuen striegßtl]alen lJetpfHd:)tenben 6lJmbole bis
Su i!)teIn l}oben ~lfIer bei. Plurimis e 0 rum hill placet halJitus be,
beutel 10 uiel als plurimi aorum hunc ratinent habitum, eine lBe,
beutun!1, lllclche Durd:) bie uäMten lIDorte auper Smeifel gelleGt lllirb.
SD<!\'; dchtige e 0 rum id:)eiut burd:) eine nerfebrte baEÜber gefd:)riebene
®loffe (C hat tor um) uerbrängt AU fein.

c. 32: neo maior apud Chattos peditum laus quam Tene­
t e r i s equitum. ;racituil fonnte bier, übereinflimmeub mit ber
uoraufgcQenben lIDorltlerbinhung, fOrlfaijren qua m a pud Te n c te 1'os,
er fonute (ludi gcmäp einer bei ibm nid)t lertenen lBrelJiloquena qua m
T an c t e r 0 s !d)reiben unD feinen 2eiern iibedaffen, bail norber,
gebenbc a pud Uor T an c t e r 0 s binau3ubenfen: unlateinifd) aber
un'r> mit feinem anbem lBeifpie[ aus ;radtus SU belegen ift bai5 über:
lieferte quamTencteris; babet ift flall quam ein quamt,
b. i. quam in Tenctel'is SU berbeffnn. !Bg!. I 81: non modo

u d aUlltores, sad in ipsius orationibus reperiuntur. @ill
in) Ht (lud) lietloren gegangm im 38. (;opitel in ben lIDorten :

quando urgentibus in imperii fatis nihil iam praestare Fortuna
maius potest quam bostium discordiam. lBei bem !mangel eineil
in nor imperii roirb ber ~efer uerfeitet, urgentibus imperii
fa ti s a(il :Daliu uon hem ndd:)flen !Berbullt p r a e s ta re abl}angen
5u [arien (b a 0' 0 r tun a be m b r ä n gen ben @ e[ d) i er b e S
9l eid:) s n i d, I il ® r ö per e il lU,e l) t g e III ii l} ren fan n).
~mein bieles p l' a e 8 t are fon nid)t mit fa ti s nerbunben llletben,
fonbern ber 3lt pr a es t are gebörenbe ;t)cdiu ifl unterbrüdt Ilnb foU
\1om 2efer hUld:) ein no bis olm im peri 0 aus ber Umgebung er:
gdnat lller'ocn. Um 'oieies milgIidl 3u mad)en unb eine ralldIe lBl.'aie:
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f)Utl9 alt nermeiben, f)at :ladtuä quando urgentibUl:l in imperii faUs
gcjd}rieben. mon bierem l)iel: ef1emal5 rtel;cnben in l)aben fid} in un·
fem Sjan'ofd}riften tlod} beutlid}e 6Vuren erf)alten: benn bie meiften,
unter 'ibnen bie 2el)bener lln'o bie befte malicanifebe, lefen urgentibus
iam imperii fatis, lUo bas bier unlJaffenbe ia ftalt in gefebrieben
unb 'oie merroed}fehmg bUl:di ba6 nlid}rte lladi ni h il folgenbe i am
lleralllaj3t ift.

c. 37: at Germnni _. quinque simul eonsularis exereitus
populo Romano, Varum trisque eum co legiones etiam C a e­
s ar i abstulerunt. ~ltf bel' einen 6eile ftel)t ba{l m ö m i f d} e
mol! alil bel' ebemalige Snf1aber aller &eroaft nub IDladit, auf bel'
nnllern berjeuige nnter ben Raijern, roefdm biefer €oullerdniltit ein
~itbe mndlte unb llierefbe auf ftc.b übertragen f,at. ~afür genügte llic.bt
'ocr unbeftimmte mame Ca es ar i, mag man bieW3 burd} ein e m
R a i f er, ober b em R ai f e I: roiebergeben roollen, fonbern %acituß
f)llt 0 a es ar i Au g u s t 0 gefdlrieben. ~er unentbebdidie ßulav,
roeldlen fdion 'oie rl;etoriid}e .s)altung bel' %aciteifdlen melle bintel' p 0­

pulo Rom an 0 nidlt aufgeben fonnte, ift in bel' 2lbimbiatuI:
au g. 'Oor bem niid}ften abstulerunt überivtungen, gerabe roie Annlll.
TI 2 baffelbe au g. 'Oor einem fofgenben au xi t fid} Uerloren bat;
bgI. b. IDlujeum XVII 6. 103.

e. 38: in aliis gentibus - ramm et intra iuventae spa­
tium: apud Suebos l1sque ad canitiem horrentem retro () ri n em
se q 11 U n t u r. ~iefe oben bon ibrel: QlIoffe befreiten lIDorte leillen
nod) an einem anbern @ebreellen. i'enn erflen3 fcblt 'lias 6uhleet
ium !Uerbum sequuntur, bann "f,at bel' 6(l~ in aliis gentibus r 11­

rum et intra iuventae spatium ftalt eiue63lUeifadlen
enlTvreellenben @liebes nnr baf! eine u s q u e ade an i ti em. fBcibe
@ebred)en ftnb 3U beilen burdl bie (irgdnAung apud Suebos om nes
usque ad canitiem - sequuutur. 60 "at rar um feilt @ellen.
tbeil an 0 mn e s, mie 11 s q u e a dca n i t e m an in t r a i n·
ventae spatium. i'et ~u6faU biejeil omnes f}inter Suehos
ifl lIhlbrfdleinliell bur<!} bie 2lbbre'Oiatur lleranlaiit.

c. 40: nee quiequam notabile in singulis, nisi quod in
commune Ne r t h um 1), idest Terram matrem, colunt. i'afl
unter bel' 9iet erroiibnten IJ r b g ö t tin bel' uon Sac. @rimm llermu,
lbele 6turmflott !ll i Ö I: b r gemeint fei, bllbe ieb in meiner G:ambribger
~Ui!9<lbe beitritten, Illeil f)ier eine @ö t tin, nidit ein & 0 t t genannt
lllerDe, nnb lueiI !ll i Öl'\) r nielli @ott bel' IJrbe, fonbern \)e~ lIDinbe~

7) Ne dh um, l1idit ne it h um, lUic .paulJt aUl! IDlaßntOIll1 an.
ffif)rt, jic~ llie flute lBaticanifdje .\)anbldjrift n. 1862, mie id) llU1:dl .pmn
\.jlrofeifor matt cd cf} (er f)nt bielen li[ober nod) ber ~nuVt'id}en 'llul!gabe

r
jiir midj in lROm bel'gIidjen) erfagren l)abe; Dit ile~bel1er fdiremt nelthu.
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uno ~euerG lei. ;t)agegen lUeidlt ba~ l)on mir. bort lJermutf/de E r­
t ha m mebr u(IA nfJIbig bon bem überlieferten N e l' t h u m ab, ba
3mür n im lllnfange fidl lebr [eidlt auG bem borbergebenben com­
mune anle~en tonntc, 3U me{dler llJer!dlteibung nu b ii flatt ne Vbii
c. 28 eine ~aralIe(e bietet, abet niebt luaQtfebeinHeb ift, baU etn alter
lllbiebrdber ämdmal in biefem !T1ümeri gefel)It Iiabe. IDüf)er tele ieb
ie~t Er t h u m, unb ir!}e in Er t h u seine !T1ebenform bel' ®otbifdlen
Air t h a, IUcldle ben ~eneti\J Er t h u8, ben ;t)atil.1 E r t h u i,
ben lllccu!u!i11 Erthum (äufammengeäogen nu1l Erthl1em)
bilbete.

c. 43: omnes hi populi - saltus et vertiees montium
i 11 g U m q u e insederunt. IDa1l ben llbrinen ill30rten lUiberftrebenbe
i u g u m q u e {Jat man mit ~Uibanu0 nU1lge!to13en unb feine <Eut.
ftel)ung uuG bellt eine .seHe !piHer folgenben eontilluum montium i u­
g u m abgdeUet: menn aber bas ill30rl bortl)er gefommen märe, 10
mütben mir iugum finben, nidlt iugumque. ~aber Imbeffere
idl biele!tl in c 0 11 i u m q u e unb erfldre bie lBeridlreibung bcffclben
barau1l, bau 'oie lllugen eine!tl alten lllbidlreibers bei 1m ill3iebergabe
non colliumque auf ba!tl nädlfte geridltet maten uno ibm
babel' i u g u m q u e ftatt co 11 i u m q u e in 'oie ~eber lief. ~atl

~tä' un'o 9liefengebitge, mollon bier 'oie mebe ilt, befle!)t tbeil!tl au1l
Qoben ~ erg en (montes), tl}eH~ nuß ~ ü gell a n '0 (colles); älUi­
feben beiben äief)en ,\af)lreiebe %I) CI 1{dll u dl t e n (saltus) Daf)in.

c. 45: frumenta ceterosque fructus patientius quam pro
solita Germanorum inertia 1abo l' al1 t. \IDeil %adtuß bidltetiidie
~u!tlbtÜlfe nnll Gltucturen in feine ~rola aufgenommen f)at, 10 glaubt
man, baB et 'oie {dort bei ~idltem nut lebr feIten \)orfommenbe met­
binDung 1abo l' are a1 i qua. m rem f)iet 3ugeIafien f)abe. Illber
ielbft miebtet ljaben Iabarare für colere (anbauen) niemal~

lieb erlaubt, unb%acitu~ bat bieie!tl ill30rt lonlt nie mit einem Objecl
nerounben, ronbem immer alß 3'nlranjitinum gebraudlt. lBgI. IU 25 :
utque antehac flagitiis, ita tune 1egibus 1abo r ab a tu 1'; XII 43 :
neo nune infeeunditate lab 0 l' at ur; Agr. 16: sed discordia
1abo l' a t um; ballet l)eiuen lab 0 r an te s bei i()m 'oie ~ e'
b t Ci n g t e n, mie XIII 39: ne qua pars subsidium 1abo r a n­
tibus ferret, unD H. II 24: cumulus prospel'is aut subsidium
1abo r an t i bus. ;t)iefe bei %adtlls alleilt üblidle inlranlilille !Be­
beuhmg lJon 1abo r 0 mirb aueb füt bie obige Gtelle gelllonnen bureb
'oie <Etgänjlmg: frumenta co I ere ceterosque fructus patientius ­
laborant, un'o biere lBerbinbung lebeint butdl 9leminifcenjen an ~or(l.l

neranlü131 3U fein. mgl. Epist. I 3 2 uno Serm. 1I 8 19: sch'e
laboro; A. P. 25: brevis esse 1abOl'o; Carm. II 3 11: 1abm'at
trepidare; Epist. II 2 196: parare labores; Serm. I 1 112: su­
perare laboret; II 3 269: laboret reddere; Epist. I 20 16: sor­
vare 1aboret i A. P. 168: mutare laboret; 192: loqui laboret.
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~er 2lu$faU !)on C oIe l' e ift burd) ball Ueberlpringen !)on bem
einm 0 311m anbem (eolere eeterosqlle) erfolgt. 3n bemleIbcn G:a,
\liter Ht nod) einmal ein für bie StIorl;eit beß ~e\:h,nfellS unb bie ffiieb,
tigfeit bel' ettuetur unentbebrIicbell merbum aU{!!lcfalIeu, wall idl, nidlt
gemi[l ob id) gerabe uen redlten 2lußbrud getroffen qabe, [0 erglin3e:
quae vicini solis radiis expressa iu proximm11 mare labllutur,
COUllrescunt all vi tempestatum in adversa litora exundant,
b. 1). wa ß b u t eb Ei 0 n n eng [ u t I} tn ben .Ij ('l q b Ii 11 men '0 e{!

ii u a er ft e n ~ e jt e n Il a U il I eb w i fP 11 nb in {! !In e er ft it r3t,
ba {! 9 e ti n n t (3U !Bernltein) uub t r ci b t 11 n t er ber <»e.
wal t b er 15 tür me an bi e en t 9 e gen !Je I e ~ t e n ~ eil ab e.
mipperbel], be.r inbielem 1J1ujeum (a. a. O. 15. 348) bieie €lIeUe aucb
belJanbeU bat; wifi allIiIgen. 3m Il1eia aber bie ~ntltelJun!l biefes
Re niebt 3U rrUiireu, unb etfenne barin l]ielmeQr ein beutIitiJeß !Inettmal,
ball I]or ibm ein merbum aUßgefaUen ift, IDaß bureb ac mit bem
niidiften ex u 11 dan t in merbinbung gele!!1 werben [ollte. Eitatt

.bell non mir !)ermutbetcn c 0 n c res cu n t [dilt ftd) l3ieUeiebt ein
an'omll merbum finben, beffen 2!uIlfaU bor ac beffer inll 2luge fliOt.

«("Yortfevung folgt.)
fi. mit ter.

3dl benuve biefe €lIeUe, um ein jjJaar met'feben in ber mOtrene
meiner neuen 2lu~gabe bell ;todtUIl, obgleidt biefelben burm ein nacb~

Ir dg{i cb eß Corrigendum ange3eigt fiUb, aUd) bier ~u beriebligen.
Dl'. ?Sablmann büt bei mergleidtung bes YaticanuEl 4498 hit:

ben Dialogus da oratoribns ftott bieier ~lummer burd) ein merfeben
bie mummer 3429 mir angegeben. IDabet tri in meiner morrebe
15. XXI ~Inm. 'oie mummer 4498 flatt 3429 unl) in meiner 2luB,
gabe 6. 689 2lnm. LI ftau r 3u fe~en.

:Die ~orle in betfelben moncbe e. XXI obeu, qna via i TI m a­
nus Iacobi Perizonii codex - pervenerit incertuffi
es t, behürlen einet lBericbtigung: benn \Jer bort etwdl)nle <Eobcj: ift
erlt nad) bem :tobe beß jjJeriöoniuß nUß einem ~egate \Jefielben an bie
2et]'l)enet 5Bibliolget getauft worben. 2Im ~nbe betfelben Seite II1U~

ftall fa eta ein ace ep ta fteben.
fi. mi lter.




